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Operating instruction

1. Application
The instructions for attaching the accessories are on
the illustrated fold-out page.

2. Product components

Why does the package include these components?
The following section explains the advantages of
each accessory.

2.1 Grip cover (protective silicone cover)
Provides comprehensive protection for your
controller and absorbs minor shocks.

Your controller stays clean and free of scratches,
and looks brand-new.

The four soft grip enhancers on the back make it
easier to hold the controller comfortably even after
many hours of gaming.

The striking, one-of-a-kind design will clearly

set your controller apart from other Dualshock
controllers.

Each grip cover is individually cast in colour, so
no two products are alike. That means your grip is
100% unique.

N

.2 2x analogue stick caps

The analogue sticks of the Dualshock 4 are
delicate. The rubberised caps protect them from

premature wear.

+ The caps have a rough surface to ensure a better
grip on the analogue sticks.

Particularly useful for shooter games and games
of skill

2.3 2x trigger attachments

« The trigger attachments make the shoulder buttons
easier to grip so your hands won't slip off

« Particularly useful for racing games

2.4 Touchpad screen protector

« The screen protector protects your touchpad from
scratches, and with its touch surface, your input is
as precise as ever

If you no longer need the screen protector, you
can remove it from the touchpad without leaving
residue and attach it to other controllers as
needed. Just make sure that no dust gets onto the
adhesive surface.

.

2.5 LED sticker

« The LED sticker is primarily there for style, but it
also reduces the light intensity of your controller.

« If the brightness is still too high or too low, you
can also adjust it in the PS4 Home menu:

« Settings/Devices/Controller/Brightness of the
Dualshock 4 light bar

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

4. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com




@ Bedienungsanleitung

1. Applikation

Die Hinweise zum Anbringen des Zubehdrs findest du
auf der bebilderten Aufklappseite.

2. Produktbestandteile

Warum sind ausgerechnet diese Bestandteile im
Paket? Im folgenden Bereich erklaren wir dir, welche
Vorteile das jeweilige Zubehor mitbringt.

2.1 Grip-Cover (Silikonschutzhiille)

« Schitzt deinen Controller rundherum und federt
leichte St6Re ab.

Dein Controller bleibt sauber, verkratzt nicht, und
wirkt wie neu.

Die vier weichen, riickseitigen Grip-Erh6hungen
erhohen die Griffigkeit des Controllers, sodass
er auch nach mehreren Stunden Spielzeit noch
bequem in der Hand liegt.

Durch das auffallige Design unterscheidet sich
dein Controller zukiinftig ganz klar von den
anderen Dualshock-Controllern, Verwechslungen
ausgeschlossen.

Jedes Grip Cover wird individuell in Farbe
gegossen, weswegen kein Produkt dem anderen
gleicht. Dein Grip ist daher also zu 100%
einzigartig.

2.2 2x Analog-Stick-Caps

+ Die Analog-Sticks des Dualshock 4 sind
empfindlich. Die gummierten Caps schiitzen sie vor
friihzeitiger Abnutzung.

« Die Oberflache der Caps ist aufgeraut, dadurch
erhoht sich die Griffigkeit der Analog-Sticks.

+ Speziell niitzlich bei Shooter- und
Geschicklichkeitsspielen

2.3 2x Trigger-Aufsatze

- Die Trigger-Aufsatze erhohen die Griffigkeit der
Schultertasten, um so Abrutschen zu verhindern

+ Insbesondere niitzlich bei Racing-Games

2.4 Touchpad-Schutzfolie

« Die Folie schiitzt dein Touchpad vor Kratzern,
erlaubt aber dank ihrer Touch-Oberflédche weiterhin
prézise Eingaben.

« Falls du die Folie nicht mehr benétigst, lasst sie
sich riickstandslos vom Touchpad entfernen, und
bei Bedarf an anderen Controllern anbringen.
Stelle hierfiir nur sicher, dass kein Staub an die
Klebefldche gelangt.

2.5 LED-Sticker

« Der LED-Sticker ist in erster Linie ein Style-
Gimmick, er verringert aber auch die Leucht-Starke
des Controllers.

= Wenn dir die Leuchtstarke immer noch zu hoch
oder zu gering ist, kannst du sie zusatzlich im PS4
Home-Meni nachjustieren: Einstellungen/Gerdte/
Controller/Helligkeit der Dualshock-4-Leuchtleiste

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaBer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

4. Service und Support

Bitte wende dich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com




@3 Viode d'emploi

1. Application

Tu trouveras des indications d'installation pour
I"accessoire sur I'illustration du rabat.

2. Composants du produit

Pourquoi ces composants sont-ils dans le paquet ?
Ci-dessous des explications concernant les avantages
de chaque accessoire.

2.1 Grip cover (revétement de protection de la
poignée en silicone)

Protection englobante du contréleur et
amortissement des légers chocs.

Ton controleur reste propre, ne se raye pas et
conserve son aspect neuf.

Les quatre surélévations souples sur le dos

de la poignée améliorent la tenue en main et
garantissent un excellent confort, méme aprés
plusieurs heures de jeu.

Le design accrocheur permet de distinguer
clairement ton contréleur de ceux des autres
utilisateurs de Dualshock, impossible de confondre
les controleurs.

Chaque grip cover est moulé individuellement en
couleurs ; chaque produit est ainsi différent. Ton
grip cover est donc un modéle unique a 100 %.

2.2 2 capuchons de sticks analogiques

Les sticks analogiques de Dualshock 4 sont
sensibles. Les capuchons caoutchoutés les
protegent de toute usure prématurée.

La surface des capuchons est rugueuse

afin d'améliorer la tenue en main des sticks
analogiques.

Une caractéristique trés utile pour les jeux de tir
ou d'adresse

2.3 2 embouts de gachette

« Les embouts de gachette améliorent la tenue
en main des boutons d'épaule afin d'éviter tout
glissement

+ Une caractéristique tres utile pour les jeux de
course

2.4 Film de protection d'écran tactile

« Le film protége ton écran tactile des rayures, mais
garantit une saisie précise grace a la surface
,Touch”

« Situ ne veux plus du film, il senleve de I'écran
tactile sans laisser de résidus et tu pourras
I'appliquer sur un autre controleur. Il te suffit de
contréler qu'il n'y a aucune poussiére sur le coté
adhésif.

2.5 Autocollant de LED

« Lautocollant de LED est principalement un gadget
; il diminue toutefois la puissance lumineuse du
contréleur.

« Tu peux adapter la puissance lumineuse dans le
menu Home de ta PS4 si tu la trouves toujours trop
forte ou trop faible :

« Parametres/Appareils/Contréleur/Luminosité de la
barre lumineuse de Dualshock 4

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

4. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance : www.hama.com




@3 Instrucciones de uso

1. Aplicacion
En la pagina desplegable ilustrada encontraras las
indicaciones para la colocacion de los accesorios.

2. Componentes del producto

¢Por qué se han incluido precisamente estos
componentes en el paquete? En el siguiente
apartado te explicamos las ventajas de cada
accesorio.

2.1 Funda para mando (funda protectora de
silicona)

Protege tu controlador de forma integral y
amortigua golpes leves.

Tu controlador permanece limpio, sin rayarse,
parece nuevo.

Las cuatro elevaciones posteriores de tacto suave
aumentan el agarre del controlador: Asi, se maneja
cédmodamente incluso tras varias horas jugando.
Con su llamativo disefio, tu controlador pasa a
distinguirse claramente de otros controladores
Dualshock, para evitar confusiones.

Cada funda para mando recibe un bafio de color
individual, no hay dos productos iguales. Es decir,
tu mando es 100 % Unico.

2.2 2 protectores para los joysticks:

+ Los sticks analdgicos del Dualshock 4 son muy
sensibles. Los protectores de goma los protegen
evitando su desgaste prematuro.

« La superficie de los protectores cuenta con
superficie rugosa, asi se consigue un mayor agarre
de los sticks analdgicos.

» Especialmente practico para juegos de tiro y
destreza

2.3 2 adaptadores para triggers

« Los adaptadores para triggers aumentan el agarre
de las teclas de referencia, evitando asi que se
escurran

+ Especialmente practico para juegos de carreras

2.4 Lamina protectora para el panel tactil

« La lamina protege tu panel tactil contra arafiazos,
sin afectar a la precision del mismo gracias a su
superficie tactil.

« Sien algin momento dejas de necesitar la lamina,
puedes retirarla del panel tactil sin que deje
restos y, si fuera necesario, colocarla en otros
controladores. Asegurate, simplemente, de que no
presente polvo en su superficie adhesiva.

2.5 Adhesivo LED

« El adhesivo LED sirve, en primer lugar, como
elemento diferenciador para tu controlador,
aunque también sirve para limitar la intensidad
luminosa del mismo.

« Sila intensidad te sigue resultando demasiado alta
0 baja, puedes reajustarla adicionalmente desde el
mend Home de tu PS4:

« Ajustes/Dispositivos/Mandos/Nivel de intensidad
de la barra luminosa DUALSHOCK 4

3. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

4. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com




8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

1. HaHecenne

YKa3aHiA No HaHeCceHio NpUHaANexHocTel
npuBELeHbI Ha UNTOCTPUPOBAHHO! Pa3BepHyTON
CTpaHuue.

2. KoMnoHeHTbl NpoaykTa

ToyeMy MMEHHO 3T1 KOMMOHEHTbI BXOAAT B
Habop? B cneaytollem pasgene Mbl 00bACHAEM,
KaKkve npeumyL|ecTsa atoT COOTBETCTBYIOLIME
NPUHAANEXHOCTH.

2.1 Yexon Ana py4ku (3alLnTHBbIA
CUIINKOHOBBIIl Yexon)

+ 3alMLLAeT BCIO NOBEPXHOCTb KOHTPOIIEPa 1
CMArYaeT nerkue yaapbl.

KoHTponnep ocTaerca YncTbIM, He Lapanaerca u
BbIMIAONT KakK HOBBbIIA.

qETb\pe MAFKUX BbICTYNa C 3a,D,H€\7| CTOPOHbI

PYYKM yAyLLAIOT TaKTUNbHbIE OLLYLIEHNA NP
M0/1b30BaHIUK KOHTPOJIEPOM, Beflb axe nocse
HECKOJTbKMX HaCOB UTPbl OH NO-NpexXHeMy y,ElO6HO
pacnonaraeTcs B NafoHu.

bnarogaps csoemy 3amMeTHOMY A13aliHy B
OynyLem Ball KoHTponnep bydeT 04HO3HaYHO
OT/INYaTLCA OT Apyrux KoHTponsepos Dualshock, u
€ro HeBO3MOXHO byfieT cnyTath.

Kaxpii yexon ana pyyku no oTAeNbHOCTH
Morpyxaetca B Kpacky, a N03TOMy He OblBaeT ABYX
OAMHAKOBbIX M3AENMiA. Tak YTO pyyKa Baluero
KoHTponnepa bynet Ha 100% yHWKanbHoM.

2.2 2 KpbILWKN AN QHANOrOBOr0 JXKONCTUKA
AHanorosble axoricTiku Dualshock 4 oyeHb
4yBCTBUTENbHBI. TPOPE3NHEHHbBIE KPbILLKN
3aLLMLIAIOT UX OT NPeXAeBpeMeHHOro
M3HALLMBAHNA.

KpbILLKM MMEIOT LLIepOX0BaTyo NOBEPXHOCTb, YTO
YNyYLWaeT TaKTUNbHbIe OLLYLIeHA OT N0b30BaHNA
aHanoroBbIMI JKOMCTAKAMK.

0c06EHHO N0Ne3HO /1A «CTPENISNOK» U NP Ha
I0BKOCTb.

2.3 2 HacaAKun Ha KHOMKK

« Hacagku Ha KHOMKM yAyYLIAtoT TakTUAbHbIe
OLLYLLIeHWA NPY HAXaTW Ha MHOrOMO3NLNOHHbIE
KHOMKW 11 NpefoTBPALLAIOT COCKaNb3blBaHMe
nanblies.

0co6eHHO NoNe3Ho AN «rOHOK».

.

2.4 3aWMTHAA NNeHKa ANA CEHCOPHON naHenu
lNeHKa 3alLMLLaeT CEHCOPHYIO NaHesb oT
LapanuH, obecneynsas nNpi 3TOM TOYHbIA BBOS,
Onaropiaps CBoel CEHCOPHOIN NOBEPXHOCTH.

Ecnv nnekka Gonblue He HyXHa, ee MOXHO

€3 ocTaTka CHATb C CEHCOPHOI NaHenH, YTobbI
3aTem Npyu HeoOXOANMOCTI HaHeCT! Ha pyroi
KoHTponnep. HeobXoANMO TONIbKO CledunTs

3a Tem, 4ToBbl Ha KNelikylo NOBEpXHOCTb He
nonagana nbifb.

.

2.5 CBeTOANOAHDIN CTUKEP

CBeTOANOAHbIN CTKEP - 3TO Npex/e BCero
CTUNBHBIN aKceccyap, OfIHAKO OH Takxe
YMeHbLLAET UHTEHCUBHOCTb CBeTa OT
KOHTPOANEPA.

ECn nHTEeHCMBHOCTD CBETa BCe elle CINLWKOM
BbICOKA VW CINLLIKOM HI3Ka, ee MOXHO
[I0NONHATENBHO OTPEryMPOBaTh B FNaBHOM
MeHio PS4:
Hactpoku/Yctpolicta/KoHTponnep/ApkocTs
cBeToBOM NaHenu Dualshock-4

.

.

.

3. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnatus Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLiepd, BOHWKLLNI BCeaCTBUE
HenpaBMbHOrO MOHTaXa, NOAKMI0YeHNA 1
CNONB30BAHNA M3[ENNA He MO Ha3HaYeHWIo, a
Takxe BCIEACTBUE HECOBMIOAEHINA NHCTPYKLMN N0
3KCnnyaTaLmun v TexHuku 6esonacHocTy.

4. 0Tpen Texo6CyXuBaHUA

Mo BONpocam pemMoHTa U 3aMeHbl HeCnpPaBHbIX
n3penuii obpaluaitTecs k NpofasLy Un B
CepBUCHYI0 CTyxBy komnaHuu Hama.

fopAyas NIMHUA OTAENA TeX0bCYXUBAHUA:

+49 9091 502-115 (HemeLKniA, aHrAUIACKNN)
Moapo6Hee cmoTpuTe 3eCk: www.hama.com




PaboTHa MHCTPYKLWS

1. Annukaumsa
Yka3aHuATa 3a NOCTaBAHETO Ha NPUHAANEXHOCTUTE
LLie HaMepuLL ONMCaHN Ha OTBapALLATa Ce CTPaHa.

2. CbCTaBHM YaCTN Ha NpoAyKTa

3allio NakeTa CbbpXa TOYHO Te3n CbCTaBHY YacTn?
B cnenHna pasaen pasacHABaMme, kaksi NpeanmcTBa
IMaT CbOTBETHUTE NPUHALNEXHOCTU.

2.1 NMokpuTHe Ha ApbXKaTa (CMINKOHOBO
3aWuTHO honno)

+ lpennassa KOHTposepa OT BCUYKM CTPAHM 1
CMEKYaBa nexn ynapu.

KoHTponepbT 0CTaBa YWUCT, He ce Haapacksa n
13rNexnaa Kato HoB.

Qempme MeKW Bb3BULIEHWA Ha ApbXKaTa 0T
3a/iHaTa CTpaHa NpaBAT KOHTPOMepa no-yaobeH 3a
XBalLiaHe, Taka Ye CbLLO C1ef HAKOMKO Yaca nrpa
cen ynobHo B pbLeTe.

C 0TMYaBaLLNA Ce AM3aliH KOHTPONEpDT Lie ce
pa3nnyasa CbBCeM AcHO oT ApyruTe Dualshock
KOHTpONepH, U3KII0YEHO e [ia ro obbpkarTe.

BcAko nokpuTie Ha Apbxka ce bosancea
NHAVMBUAYANHO 11 NOPaay TOBA HUTO €AiH NPOLYKT
He e Cbluua kato apyrua. - CnefosarentHo TeoATa
IpbXKa e Ha 100% yHukanHa.

2.2 2x Tanu 3a aHanoroB CTUK

+ AnanorosuTe cTukoBe Ha Dualshock 4 ca
YyBCTBUTENHW. [yMeHWTe Tanu ri npefnassar ot
paHHO M3HOCBaHeE.

+ MoBBLPXHOCTTA Ha TanuTe e rpanasa, koerto Npasi
KOHTpOnepa no-ynobeH 3a xBatlaHe.

+ ToBa e 0C0OeHO N0Ae3HO, KOraTo Mrpaete LUyTbpy
NI M3UCKBALLM CPBYHOCT UrpU.

2.3 2x Tpurvpmn

« TpurbpuTe NpaBAT CTPaHUYHITE BYTOHM
n0-yf06HY 3a XBalLiaHe, 3a Aa He Ce nib3rat
npbCTUTe BN,

+ ToBa e 0c06eHo NOe3HO NpU CbCTe3aTeNnHi Urpn

2.4 Npepna3Ho ¢onno Ha Tbunapa

» ®onnoTo Npesnassa Thynaza or APackoTHHI,
0baye no3BoniABa NPeUM3HO BbBEXAaHE,
bnarogapeHue Ha Th4-NOBBLPXHOCTTA MY.

« Ao donnoTo He Bu e HYXHO NoBeye, MOXe fia ro
OTCTpaHuTe OT Thunada, be3 aa octass cneau, u
Ny HyXJa [a ro 3afenute Ha Apyr KOHTponep. 3a
LeNTa camo Ce yBepeTe ja He Nonaa npax Bbpxy
3anenBalLata NoBbPXHOCT.

2.5 LED ctukep

« LED cTukepwT Ha MbpBO MACTO JONpUHaCA 3a
[M3aliHa, Tolt 0baye HaManABa v CBETIMHHMA
WHTEH3UTET Ha KOHTPOAEPa.

 AKO CBETIMHHNAT NHTEH3WTeT BCe ole Bu e
NpeKaneHo BICOK MW NPeKaneHo HUCbK, MoXe
[IOMbJIHNTENHO Aa ro HacTpouTe B PS4 Home
MeHto. Hactpouiku/Ycrpoitctea/KoHTponep/apkoct
Ha Dualshock-4 cBeTnMHHa NeHTaa

3. U3knouBaHe Ha rapaHuus

Xama m6X & Ko KI' He noema HikakBa 0TrOBOPHOCT
WAV rapaHLyA 33 NOBPEAN B Pe3yNTaT Ha
HenpaBWHa NHCTANaLMA, MOHTaX U HenpaBuaHa
ynotpeba Ha NpoayKTa i HecnasBsaHe Ha
YMBTBAHETO 33 00CNYXBaHE U/MN UHCTPYKLMUTE 33
6e3onacHocT.

4. Cepsu3 1 cbnopt

3a BbNPOCK BbB BPb3Ka C NPOAYKTA C& 0OBPHM KbM
oTAena 3a KOHCyNTalyA 3a NpoaykTi Ha Xama.
lopelya TenecoHHa NuHmA: +49 9091 502-115
(HeMcKM/aHrnCK)

[lonbnxnTenHa nHGopMaLna 3a Cbnopr e
HamepuTe TyK:

www.hama.com




@ 'struzioni per I'uso

1. Applicazione

Le indicazioni per I'applicazione degli accessori sono
disponibili sul risvolto di copertina illustrato.

2. Componenti del prodotto

Perché nel pacchetto si trovano proprio questi
componenti? Nella seguente sezione vengono
spiegati i vantaggi dei relativi accessori.

2.1 Grip cover (custodia protettiva in silicone)
Protegge tutto il perimetro del controller e
ammortizza gli urti leggeri.

Il controller resta pulito, non si graffia e sembra
sempre NUOVO.

| quattro morbidi rialzi posteriori migliorano

la presa del controller per garantire sempre il
massimo comfort, anche dopo molte ore di gioco.
Grazie al design vistoso il controller si distinguer
chiaramente dagli altri controller Dualshock.
Impossibile scambiarli!

Ogni grip cover viene bagnato singolarmente nel
colore per cui non c'e un prodotto uguale a un
altro. Il grip cover & quindi personale al 100%.

2.2 2 cappucci per stick analogici

» Gli stick analogici del Dualshock 4 sono delicati.

| cappucci gommati li proteggono dall’usura
precoce.

La superficie dei cappucci € irruvidita, in modo da
aumentare la presa dello stick analogico.

Utile in particolare nei giochi di spari e di abilita

2.3 2 cappucci per i trigger

« | cappucci per il trigger aumentano la presa dei
tasti ausiliari per evitare che il controller scivoli

« Utile in particolare per i giochi di corse

2.4 Pellicola di protezione del touchpad

La pellicola protegge il touchpad da graffi,
consentendo immissioni precise grazie alla
superficie touch.

Quando la pellicola non occorre piu, puo essere
rimossa dal touchpad senza lasciare residui e, se
necessario, puo essere applicata su altri controller.
In questo caso accertarsi soltanto che la superficie
adesiva sia priva di polvere.

.

2.5 Sticker per LED

« Lo sticker per LED € anzitutto una chicca di stile,
pero serve anche a diminuire la luminosita del
controller.

« Se la luminosita & troppo alta o troppo bassa,
puo essere comunque regolata nel menu Home
della PS4:

« Impostazioni/Dispositivi/Controller/Luminosita della
barra luminosa di Dualshock 4

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o |'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

4., Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com




Gebruiksaanwijzing

1. Applicatie

De instructies over het aanbrengen van
de toebehoren vind je op de geillustreerde
uitklappagina.

2. Productbestanddelen

Waarom bevinden zich uitgerekend deze
bestanddelen in het pakket? In het volgende stuk
leggen we je uit, welke voordelen het betreffende
onderdeel van de toebehoren biedt.

2.1 Grip-Cover (siliconen beschermhoes)

+ Beschermt jouw controller rondom en absorbeert
lichte schokken en stoten.

« Jouw controller blijft schoon, er komen geen

krassen in, en ziet eruit als nieuw.

De vier soepele, aan de achterzijde aangebrachte

grip-verhogingen verbeteren het houvast van de

controller, zodat hij ook na meerdere uren spelen

nog comfortabel in de hand ligt.

Dankzij het opvallende design onderscheidt

jouw controller zich vanaf nu heel duidelijk van

andere Dualshock-controllers, verwisselingen zijn

uitgesloten.

Elke Grip-Cover wordt individueel in kleur gegoten,

en daarom ziet geen product er hetzelfde uit als

een ander. Jouw Grip is om die reden voor 100

% uniek.

2.2 2x Analoog-Stick-Caps

+ De Analoog-Sticks van de Dualshock 4 zijn
kwetsbaar. De van een rubberen laag voorziene
Caps beschermen ze tegen voortijdige slijtage.

+ Het oppervlak van de Caps is opgeruwd, daardoor
verbetert het houvast van de Analoog-Sticks.

« Bijzonder nuttig bij shooter- en
behendigheidsspellen.

2.3 2x Trigger-opzetstukken

« De Trigger-opzetstukken vergroten het houvast van
de schouderknoppen, teneinde zo wegglijden te
voorkomen.

« In het bijzonder nuttig bij racing-games.

2.4 Touchpad-beschermfolie

De folie beschermt jouw Touchpad tegen krassen,
maakt echter dankzij haar touch-opperviak een
nauwkeurige invoer nog steeds mogelijk.

Indien je de folie niet meer nodig hebt, dan kan zij
zonder dat er resten achterblijven van de Touchpad
worden verwijderd, en bij behoefte op andere
controllers worden aangebracht. Let er echter

wel op dat er geen stof op het plakoppervlak
terechtkomt.

.

2.5 LED-sticker

« De LED-sticker is in eerste instantie een
style-gimmick, hij vermindert echter tevens de
lichtintensiteit van de controller.

« Indien de lichtintensiteit naar jouw smaak nog
altijd te hoog of te laag is, dan kan je deze
bovendien in het PS4 home-menu anders instellen:

« Instellingen/Toestellen/Controller/Helderheid van
de Dualshock-4-lichtbalk

3. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

4. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com




08nyiec xprione

1. ALOKOGMNTIKO GTOLYELO

Oa Bpeite 11¢ NodeiSelC yia T TomoBETon Tou
€€orALopoU 0TnV elkovoypadnpévn avadimolpevn
Theupd.

2. E§aptrpata tou npoioviog

lati UMapyoLV 0T CUOKELAGIA AUTA Ta OUYKEKPILEVT
e€aptpata; NMapakatw e§nyolpe ta MAgovekTALaTa
0 KaBe e€aptipatog.

2.1 KaAvppa AaBi¢ (mpootateutikd kaAvppa

and GLAkovn)

« Mpootatevel 10 Xelplotiplo MARpw kat amwel
eAadpd yTumrpata.

« To xeplotplo mapapével kabapd, dev udiotatat
yoapaiuata kat paiveral mava kawouplo.

+ O11€00€pIC Hahakeg TIPoeCoxéC oty Ttiow TIAEVpa
¢ Aapnc BeAtiwvouy 1o TIAGIHO ToU Xelplatnpiou,
€101 Wote va £dpappodel Aveta oTo XEPL akOpa Kat
HETA and TIOADWPO TalyvidL.

+ 0 1blaitepog oxeSIAOHAE TOU KAVEL TO XEIPLOTAPLO
va Eexwpilel amd aAa xeiplotripla Dualshock,
(OTE Va PNV T0 UIEPDEVETE.

+ Kabe katupua Aapng mepvaet armo Eexwplotd
aré Padn, pe amotédeopa kabe mpoiov va eivat
povadikd. Emopévwg, n Aaph eivat 100% povadikn.

2.2 2X Kanakia avaAoylkol otk

+ Ta avaloyika otik Tou Dualshock 4 eivat evaiofnta.
Ta Aaotiygvia kamakia ta Tpootatelouy and
npowpn dbopa.

+ H emdavela twv Kamakiwy ivat Tpayeia, wg ek
TOUTOU BEATIWVETAL TO THAGILO TwV AVAAOYIKWY
OTIK.

« |waitepa xprota yia matyvidla foAwv ka
eMmoegI0TTag

2.3 2x kKaAvppata okavsaing

+ Ta kaAOppata okavdaAng avgavouy To kpdtua
TV TACIVAY TTARKTPWY Kal QTTOTPETOLV TV
ohioBnon

« |waitepa xpAotua yia maiyvidla aywvwy

2.4 NpooTaTELTIKY) pepPpavn ermpaveiag

agng

« H uepPpdvn mpootateVel Ty emdavela adrg
and ydapoipata, emeldn opwe kat n idla dlabetel
EMmdavela adrg emTpemel akpir MAnktpoAdynon.

« Eav Sev Béete va xpnotpomolnoeTe T pepppavn,
UTTOPEITE Va TNV adaIPETETE aTo TNV P Aveld
adnq kat, av peladetay, va v torobetioete oe
aMa xelplothpla. Ta va yivel autd Peaiwdeite
011 6ev Ba mepAcel oKOVN 0TV QUTOKOAANTN
enmdavela.

2.5 AutokdAAnto LED

« To auvtok6AAnto LED aroteAei kata kUplo Adyo
8laKoopNTIKG €6APTNHA, PEIWVEL OHWG KL TN
GWTEWOTNTA TOU XElpLoTnpiou.

« Eav n dpwrewotnta ovveyidet va evat modd upnAn
1} xaunAn, propeite va tn pubpioete and 1o kuplo
Jevou Tou PS4:

« PuBioeig/zuokevég/Xeplotrplo/Pwrewotnta tng
Tawiag dwtiopod tov Dualshock 4

3. AnwAegwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avaAauBavet
kapia evBovn f eyyonon yia (uIEC, ot omoieg
TipokUTITouV ard AavBaopévn eykardotaon Kat
ouvappoAdynan i AavBaoévn xprion Tou Tpoioviog
1| UN THPNON Twv 0dnylwv Asitoupyiag kavn twv
unodeitewv aopaleiag.

4. 2épPi kan urooTiPLEn

M0 EPWTNOEL OXETIKA e TO TIPoidV aneuBuvBeite
otnV uTnpeoia §unnpetnang meAatwv g Hama.
Tpappr umootipiEng: +49 9091 502-115 (Teppavikd/
AyyAika)

Meploodtepe¢ mMAnpodopie¢ umoatipiEng Ba Bpeite
otn SlebBuvon: www.hama.com




Instrukcja obstugi

1. Stosowanie

Wskazéwki dotyczace montazu osprzetu umieszczone
s3 na rozktadanej stronie z ilustracjami.

2. Sktadniki produktu

Dlaczego akurat te sktadniki znalazty sie w pakiecie?
Ponizej opiszemy zalety poszczegdlnych akcesoridw.

2.1 Naktadka Grip-Cover (silikonowy

pokrowiec ochronny)

« Chroni kontroler ze wszystkich stron i amortyzuje
lekkie wstrzasy.

« Kontroler pozostaje czysty, nie jest zadrapany i
wyglada jak nowy.

« Cztery migkkie wybrzuszenia z tytu naktadki
podnosza chwytnos¢ kontrolera, dzieki czemu
nawet po wielu godzinach gry przylega wygodnie
do reki.

+ Atrakcyjne wzornictwo wyrézni w przysztosci
Twoj kontroler od innych kontroleréw Dualshock;
pomylenie jest wykluczone.

+ Kazda naktadka ma indywidualng kolorystyke, co
wyréznia ja od innych produktéw. Twoja naktadka
jest dlatego w 100% niepowtarzalna.

2.2 2x nasadki na gatki analogowe

« Gatki analogowe kontrolera Dualshock 4 sa
wrazliwe. Gumowane nasadki chronig je przed
przedwczesnym zuzyciem.

+ Powierzchnia nasadek jest szorstkowana, co
podnosi chwytno$¢ gatek analogowych.

« Szczegolnie pozyteczne w strzelankach i grach
zrecznosciowych

2.3 2x nasadki na przyciski wyzwalajace

(trigger)

« Nasadki na przyciski wyzwalajace podnosza
chwytnos¢ przyciskéw bocznych, zapobiegajac
zeslizgiwaniu sie palcéw

« Szczegéinie pozyteczne w grach wyscigowych

2.4 Folia ochronna do panelu dotykowego

« Folia chroni panel dotykowy przed zadrapaniem,
jednakze dzieki swej powierzchni umozliwia
precyzyjna obstuge.

« Niepotrzebng juz folie mozna bez pozostawiania
$ladow odkleic¢ od panelu dotykowego i w razie
potrzeby naklei¢ na inne kontrolery. Zadbac
jedynie, aby na powierzchnie klejowa nie dostat
sie kurz.

2.5 Naklejka LED

« Naklejka LED to przede wszystkim gadzet
dekoracyjny, jednakze redukuje ona tez
intensywnos¢ swiecenia kontrolera.

- Jezeli intensywnos¢ swiecenia jest nadal za wysoka
bad? za niska, mozna ja dodatkowo wyregulowa¢
w menu PS4:

« Ustawienia/Urzadzenia/Kontroler/Jasnos¢ listwy
$wiecacej Dualshock 4

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazéwek bezpieczefstwa.

4. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢
sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sg dostepne na stronie: www.
hama.com




@ Hasznalati Utmutatd

1. Alkalmazas

A tartozék felhelyezésére vonatkozo utasitasok a
képes felnyithatd oldalon talalhatok.

2. A termék alkotoelemei

Miért pont ezek az alkotéelemek taldlhatok a
csomagban? A kovetkez6kben elmagyardzzuk, milyen
elényoket hoz magaval a mindenkori tartozék.

2. Grip borito (szilikon védéborito)

Koroskoriil védi a kontrollert és tompitja az enyhe
itéseket.

A kontroller tiszta marad, nem karcolodik és olyan,
mintha (j lenne.

A négy puha, hatsé Grip domborulat noveli a
kontroller tapaddssagat, igy tobb oras jatékidé
utan is még kényelmesen fekszik a kézben.

A szembet(ind formatervezésnek kdszonhetden a
jovében kontrollered egyértelmien kilonbdzni fog
a tobbi Dualshock kontrollertél, dsszetévesztések
kizarva.

Minden Grip borito szindntése egyedi, ezért egyik
termék sem azonos egy masikkal. Ezért a te Grip-
ed 100% paratlan.

2.2 2x analog stick kupak

« A Dualshock 4 analdg stick-jei érzékenyek. A
gumirozott kupakok védnek az idénap el6tti
kopastol.

« A kupakok feliilete érdesitett, ezaltal novelik az
analdg stick tapadéssagat.

« Kiiléndsen hasznos a shooter tipust és iigyességi
jatékoknal

2.3 2x trigger-feltét

« Atrigger-feltétek ndvelik a vallgombok
tapadéssagat, igy meggatoljak a lecsuszast

« Kiildndsen hasznos a versenyzds jatékoknal

2.4Touchpadvédé folia

« Afdlia védi a touchpadot a karcolasoktdl, azonban
az érintésérzékeny felliletének kdszonhetden
tovabbra is pontos bevitelt tesz lehetévé.

« Ha nem kell tobbé a folia, ez maradéktalanul
eltavolithatd a touchpadrdl, és szlikség esetén
mas kontrollerre teheté. Ehhez gondoskodjon
arrél, hogy ne keriiljon por a ragasztofeliletre.

2.5 LED matrica

« A LED matrica elsd sorban egy stilus-triikk,
azonban csokkenti a kontroller fényerejét is.

« Amennyiben a fényeré még mindig tdl nagy vagy
tul kicsi, ez a PS4 Home meniben is allithato:

« Bedllitdsok/Eszkdzok/Kontrollerek/A Dualshock 4
fényereje

8. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitéséhdl, szerelésébdl és szakszerdtlen
hasznalatabol, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy

a biztonsagi eldirasok be nem tartasabol eredé
karokert.

9. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.
Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com




Navod k pouziti

1. Aplikace
Pokyny pro instalaci pfislusenstvi viz vyklopna stranka
s obrazky.

2. Soucasti vyrobku

Pro¢ sada obsahuje pravé tyto ¢asti? Nize vam
vysvétlime, jaké prednosti vam pfislusné pfislusenstvi
nabizi.

2.1 Pouzdro s uchyty (silikonové ochranné
pouzdro)

+ Chrani tvlij ovladac a odpruzf mirné narazy.

« Tvilj ovladac zlstane Cisty, neposkrabany a jako
novy.

CtyFi mékké tchytové vyvySeniny na zadni strané
zlep3uji uchyceni ovladace, takZe i po nékolika
hodinach umoziuje pohodIinou hru.

Diky vyraznému designu se tvdj ovladac jasné lisi
od ostatnich ovladacli Dualshock a zdména je
vyloucena.

KaZdy obal je individuaIné odlévan v barvé, proto
neexistuji dva stejné vyrobky. Tv(j obal je proto
skoro 100% jedinecny.

2.2 2x analogova stick krytka

+ Analogové sticky zafizeni dualshock 4 jsou citlivé.
Pogumované krytky je chrani pfed predcasnym
opotrebenim.

« Povrch krytek neni hladky, diky tomu se zlepsi
uchyceni analogovych stickd.

+ Specialné vhodné pfi hrach shooter a hrach
vyZadujicich obratnost

2.3 2x triggerovy nastavec

« Triggerové nastavce zvySuji uchyceni ramennich
tlacitek, aby tak bylo zabranéno sklouznuti

+ Obzvlasté vhodné pfi hrach Racing

2.4 Ochranna folie citlivé plochy

« Félie chrani tvou dotykovou plochu pred
poskrabanim, diky svému dotykovému povrchu
viak nadale umoZfiuje pfesna zadani.

« Pokud jiz folii nepotiebujes, méizes ji beze zbytku z
citlivé plochy odstranit a v pfipadé potfeby umistit
na jiny ovlada¢. Ujisti se, Ze se na lepici plode
nenachdzi prach.

2.5 LED-nalepka

« LED-ndlepka je v prvni fadé stylova vychytavka,
kterd viak také snizuje intenzitu osvétleni
ovladace.

« Pokud je ti intenzita pofad jesté pilis vysoka nebo
nizka, mizes ji dodatecné sefidit v nabidce PS4
Home:

« Nastaveni/Zafizeni/Ovladac/las svételné listy
Dualshock-4

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

5. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podptimé informace naleznete na adrese:
www.hama.com




@8 Navod na pouzitie

1. Aplikacia
Upozornenia na umiestnenie prisludenstva najdes na
ilustrovane] rozkladacej stranke

2. Komponenty vyrobku

Preco st v baliku prave tieto komponenty? V
nasledujucej Casti vysvetlime, ktoré vyhody poskytuje
prislusné prislusenstvo.

2.1 Grip-Cover (silikonovy ochranny obal)
Kompletne chrani tvoj ovladac a zmierfiuje mierne
narazy

Ovladac ostane Cisty, neposkriabe sa a posobi
novym dojmom.

Styri mékké Gchopové vjstupky na zadnej strane
2vySuju prilnavost ovladaca, ktory lezi pohodine v
ruke aj po viacerych hodinach hrania

Svojim napadnym dizajnom sa tvoj ovladac bude
jednoznacne Iisit od inych ovladacov Dualshock,
zameny vylicené.

Kazdy obal Grip Cover je individudine farebne
odliaty, preto sa Ziadny vyrobok druhému
nepodoba. Tvoj obal Grip je teda stopercentne
jedinecny.

2.2 2x viecka analdgovej packy

« Analdgové packy ovladaca Dualshock 4 st citlivé.
Gumované viecka ich chrania pred pred¢asnym
opotrebovanim.

+ Povrch vieCok je zdrsneny, zvySuje sa tak prilnavost
analogovych paciek.

« Specialne uzito¢né pri shooteroch a hrach
zrucnosti

2.3 2x nadstavce spuste

+ Nadstavce spuste zvy3uju prilnavost ramennych
tlacidiel, zabranuju tak skiznutiu

« Obzvlast uZitocné pri zavodnych hrach

2.4 Ochranna folia pre touchpad

« Félia chrani touchpad pred poskriabanim, vdaka
svojmu dotykovému povrchu ale umoZiiuje nadalej
presné zadavanie.

« Ak foliu uz nebudes potrebovat, méze sa bez
zvyskov z touchpadu odstranit a podla potreby
pouZit na inych ovlddacoch. V tomto pripade ale
dbaj na to, aby sa na lepiacu plochu nedostal
Ziadny prach.

2.5 LED samolepky

« LED samolepka je predovsetkym Stylovy gimmick,
znizuje ale aj intenzitu svetla ovlddaca.

« Ak sa ti intenzita svetla bude zdat stale este
privysoka alebo prinizka, mézes ju dodatocne
prispdsobit v ponuke PS4 Home:

« Nastavenia/Zariadenia/Ovladac/las svetelnej listy
Dualshock 4

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajlice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z neredpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

5. Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

DalSie informécie o podpore néjdete tu:
www.hama.com




@ anual de instrucdes

1. Aplicacao
As instrucdes de aplicagdo do acessdrio podem ser
consultadas na pagina desdobrdvel ilustrada.

2. Componentes do produto

Porque é que foram incluidos exatamente estes
componentes no pacote? Em seguida, esclarecemos-
te as vantagens que cada acessorio proporciona.

2.1 Capa para controlador (bolsa de protecao
em silicone)

Protege o teu controlador na totalidade e
amortece pequenos impactos.

0 teu controlador mantém-se limpo, ndo fica
riscado e parece novo.

As quatro elevacdes suaves na parte traseira
aumentam a aderéncia do controlador, para que
continue a ser confortavel utiliza-lo, mesmo apés
varias horas de jogo.

Gragas ao design apelativo, o teu controlador
passara a distinguir-se claramente dos outros
controladores Dualshock, excluindo qualquer
confusdo.

Cada capa para controlador é concebida numa cor
exclusiva, pelo que ndo existem produtos iguais. O
teu controlador €, portanto, 100% Unico.

2.2 2 coberturas para sticks analégicos

« Os sticks analégicos do Dualshock 4 sao sensiveis.
As coberturas em borracha protegem-nos contra
um desgaste prematuro.

« A superficie das coberturas é rugosa, aumentando,
assim, a aderéncia dos sticks analégicos.

« Especialmente (til em jogos shooter e de pericia

2.3 2 acessorios Trigger

+ Os acessorios Trigger aumentam a aderéncia
dos gatilhos, impedindo, assim, que os dedos
escorreguem.

« Particularmente Util em jogos de corrida

2.4 Pelicula de protecao para painel tactil

« A pelicula protege o teu painel tactil contra riscos,
permitindo, contudo, comandos precisos gracas a
sua superficie Touch.

« (Caso ja ndo precises da pelicula, é possivel
remové-la do painel tactil sem deixar residuos e, se
necessario, aplica-la noutros controladores. Para
tal, certifica-te de que néo existe qualquer poeira
na superficie de colagem.

2.5 Autocolante LED

« O autocolante LED &, principalmente, um acessorio
de estilo, mas diminui a intensidade luminosa do
controlador.

« Se a intensidade luminosa continuar a ser
demasiado elevada ou demasiado reduzida, podes
requla-la adicionalmente no menu Home da PS4:

« Einstellungen (Definicdes)/Gerate (Dispositivos)/
Controller (Controlador)/Helligkeit der Dualshock-
4-Leuchtleiste (Luminosidade da barra de luzes do
Dualshock 4)

3. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG n&o assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacao, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de
seguranca.

4. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemdo/inglés)

Para mais informagdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com




Kullanma kilavuzu

1. Uygulama
Aksesuarin takilmasina iliskin bilgiler icin resimler
katlanir sayfaya bagvurunuz.

2. Uriin bilesenleri

Neden 6zellikle bu bilesenler pakette yer aliyor?
Asagidaki boliimde ilgili aksesuarlarin ne gibi
avantajlar sagladigr aciklanmaktadir:

2.1 Grip-Cover (koruyucu silikon kilif)

« Controller iinitesini cepecevre korur ve hafif
darbeleri sogurur.

« Controller Ginitesi temiz kalr, cizilmez ve yeni gibi
durur.

« Arka yiiziinde yer alan dort adet yumusak Grip

timsedi Controller tnitesinin elde daha siki

durmasini saglar ve saatlerce oyun onadiktan

sonra dahi elde rahat yerlesmesini saglar.

Goze batan tasarimi sayesinde sana ait Controller

{initen bundan boyle diger Dualshock-Controller

tinitelerinden farkli gdriindr ve digeriyle karismasi

onlenir.

Her Grip-Cover kendine has bir renge dokdliir ve

bu nedenle hicbir Uriin digerine benzemez. Bu

nedenle sana ait Grip %100 egsizdir.

2.22 adet analog ¢ubuk kapagi

« Dualshock 4 Gnitesinin analog ubuklari ¢ok
hassastir. Kauguk kaplama kapaklar tniteleri erken
yipranmaya karsl korur.

- Kapaklarin yiizeyi pirizlendirilmistir ve bu sayede
analog cubugun kavranabilirligi yilestirilmistir.

« Ozellikle Shooter tipi ve beceri isteyen oyunlarda
kullanighdir.

2.3 2 adet Trigger diigmesi parcasi

« Trigger kapaklari omuz tuslarinin kavranabilirligini
iyilestirir ve bu sayede kaymalari 6nler.

« Ozellikle yaris oyunlarinda kullanislidir.

2.4 Touchpad koruyucu folyo

« Folyo, Touchpad alaninizi ciziklere karsi korur fakat
Touch yiizeyi sayesinde yine de incelikli kumanda
girisleri yapiimasina olanak tanir.

« Folyoya artik ihtiyag duymadigindan Touchpad
ylzeyinden kolayca sokebilir ve ihtiyag varsa baska
Controller (initelerine takilabilir. Bu islem icin
yapiskan yiizeye toz gelmemesine dikkat et.

2.5 LED-Sticker

« LED-Sticker oncelikli olarak bir siklik hilesidir
fakat ayni zamanda Controller Gnitesinin parlama
siddetini de azaltir.

« Parlama giicli sana yine de fazla yiksek veya fazla
diistik geliyorsa PS4 Home mendsinden ayarini
degistirebilirsin:

« Ayarlar/Cihazlar/Controller/Dualshock-4 LED
profilinin parlakligi

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve Uriiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

4. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA
Uriin danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com




@B Manual de utilizare

1. Aplicatie
Indicatiile pentru amplasarea accesoriilor le gasiti pe
partea rabatabild ilustrata.

2. Componente ale produsului

De ce sunt tocmai aceste componente in pachet?
In capitolul urmator vd explicam ce avantaje aduce
fiecare accesoriu.

2.1 Grip-Cover (invelis de protectie din silicon)
Protejeazd controlerul de jur imprejur si
amortizeazd loviturile usoare.

Controlerul ramane curat, fard zgarieturi si pare
ca nou.

Cele patru manere moi din spate mdresc aderenta
controlerului astfel cd si dupd mai multe ore de joc
tot comod rdmane in mana.

Prin designul deosebit controlerul se deosebeste
in viitor foarte clar de celelalte controlere
Dualschock, pericol de confundare exclus.

Fiecare Grip Cover se toarnd individual in vopsea,
de aceea nici un produs nu se aseamand cu
celdlalt. De aceea Grip-ul dumneavoastra este
100% unicat.

N

.2 2 x invelis stick analogic

Stick-urile analogice ale Dualschock 4 sunt
sensibile. Tnvelisurile cauciucate le protejeaza de
uzura prematura.

Suprafata invelisurilor este aspritd, astfel se
mareste aderenta stick-ului.

in mod deosebit de ajutor la jocuri cu impuscéturi
si de indemanare.

2.3 2 x prelungitoare Trigger

« Prelungitoarele Trigger maresc aderenta tastelor
anterioare evitandu-se astfel alunecarea.

+ In mod deosebit de ajutor la jocuri de curse.

2.4 Folie de protectie pentru Touchpad

« Folia protejeaza Touchpad-ul de zgarieturi
si datorita suprafetei de contact permite in
continuare introducerea de date precise.

« Dacd nu mai aveti nevoie de folie, se indepdrteazd
fara urme de pe Touchpad si se poate folosi la alte
controlere. Trebuie sa verificati sa nu fie praf pe
suprafata de lipire.

2.5 LED autocolant

« LED-ul autocolant este in primul rand un
obiect atragator elegant, el micsoreaza insd si
intensitatea luminoasa a controlerului.

» Dacd intensitatea luminoasa este in continuare
prea ridicata sau prea scdzutd, o puteti ajusta
ulterior in meniul intern al PS4:

- Setdri/Aparate/Controler/Luminozitate a barei
luminoase Dualschock 4

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire saufsi a instructiunilor de siguranta.

4. Service si suport

Daca aveti intrebdri adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com




Bruksanvisning

1. Anvédndning

For montering och installation av tillbehdr se bilder
pa lockets baksida.

2. Komponenter

Varfor innehaller paketet just dessa komponenter?
Nedan forklarar vi vilka fordelar de olika tillbehdren
har.

2.1 Grip-Cover (silikonfodral)

« Skyddar din controller och absorberar sma stétar.
Din controller férblir som ny, ren och snygg, utan
repor.

De fyra forhdjningar pa baksidan hojer friktionen
och skapar ett battre grepp. Efter flera timmers
spel ligger din controller fortfarande bekvamt i
handen.

Genom sin iégonfallande design kommer din
controller skilja sig tydligt frdn andra Dualshock-
Controller. Ingen risk for nagon forvaxling langre!
Varje Grip-Cover gjuts individuellt i farg. Inget
produkt ar det andra likt. Din Grip-Cover &r 100%
unik.

2.2 2 x skydd till analog handkontroll

+ De analoga Dualshock 4 sticks ar mycket kdnsliga.
Det gummerade skyddet skyddar mot for snabbt
slitage.

« Skyddets yta ar uppruggad for battre grepp av den
analoga sticken.

« Det ar sarskilt viktigt for shooter- och
skicklighetsspel.

2.3 2 x trigger-tillsatser

« Trigger-tillsatserna forbattrar greppet av
axelknapparna och forhindrar att du glider av.

« Sarskilt viktigt for racing-games.

2.4 Surfplatta-skyddsfolie

« Folien skyddar din surfplatta mot repor utan att
paverka plattans kanslighet for fortsatt noggrant
inmatning.

« Om du inte behover folien Idngre, kan du ta bort
den utan att rester lamnas pa pekskarmen. Vid
behov kan du nu satta folien pa andra controllern.
Obs! Inget damm eller smutspartiklar far fastna
pa klisterytan.

2.5 LED-klistermarke

« LED-klistermérket &r framférallt ett personligt
styling grej. Nackdelen dar att den minskar
ljusstyrkan av din controller.

« Arljusstyrkan for hogt eller for lagt kan du justera
den i PS4 huvudmenyn:

« Instaliningar/enheter/controller/ljusstyrka av
DualShock-4-ljuslist

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

4. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com




@G Kayttoohje

1. Sovellus

Lisdvarusteiden kiinnittamistd koskevia lisatietoja on
kuvia sisaltdvalld auki taitettavalla sivulla.

2. Tuotteen osat
Miksi paketti sisaltdd nimenomaan ndmd osat?

Seuraavassa on selitetty, mitd etuja lisdvarusteista on.

2.1 Kahvan suojus (silikoninen suojatasku)

+ Suojaa ohjainta joka puolelta ja vaimentaa kevyita
iskuja.

Ohjain sdilyy puhtaana, ei naarmuunnu ja nayttaa
uuden veroiselta.

Taustapuolella olevat neljd pehmeda
pidikekohoumaa parantavat tartuntaotetta. Ohjain
pysyy mukavasti kadessa vield useankin tunnin
jalkeen.

Huomiota herattavan tyylinsd ansiosta ohjaimesi
erottuu vastaisuudessa selvasti muista Dualshock-
ohjaimista, jolloin ohjaimet eivdt voi enda
sekoittua keskendan.

Jokainen kahvan suojus on valettu yksildllisiin
vareihin, minka ansiosta jokainen tuote on
erilainen. Kahvasi on siten taysin ainutlaatuinen.

2.2 2 analogisen ohjaussauvan suojusta

+ Dualshock 4 -ohjaimen analogiset ohjaussauvat
ovat herkkid. Kumipinnoitetut suojukset suojaavat
sauvoja ennenaikaiselta kulumiselta.

+ Suojusten pinta on karhennettu, mika
helpottaa tukevan otteen saamista analogisista
ohjaussauvoista.

« Erityisen hyddyllisia ammunta- ja taitopeleissa

2.3 2 liipaisimen suojusta

+ Liipaisimen suojukset helpottavat tukevan otteen
saamista olkapainikkeista ja estdvat siten sormien
luistamisen painikkeilta.

« Erityisen hyodyllisia ajopeleissa

2.4 Kosketuslevyn suojakalvo

« Kalvo suojaa kosketuslevya naarmuuntumiselta
ja mahdollistaa kosketuspintansa ansiosta silti
sybtteiden antamisen tarkasti.

« Kalvon voi poistaa siististi ja jalkia jattamatta
kosketuslevystd sen jalkeen, kun kalvoa ei
enda tarvita. Saman kalvon voi taman jalkeen
tarvittaessa kiinnittdd muihin ohjaimiin. Sinun
tarvitsee talloin vain varmistaa, ettd limapinnalle
ei paase polya.

2.5 LED-tarra

« LED-tarra on ensisijaisesti ulkondkdon vaikuttava
varuste. Lisaksi se pienentda kuitenkin myos
ohjaimen valovoimaa.

« Jos valovoima on edelleenkin liian suuri tai liian
pieni, valovoimaa voi pienentaa lisaksi PS4:n
paavalikosta:

- Asetukset/Laitteet/Ohjain/Dualshock-4-valolista

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttoohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

4. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme
kadntymadn Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisad tukitietoja on osoitteessa www.hama.com
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